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BELLOSICS BALINT LEVELEI HERRMANN ANTALHOZ

KULCSAR PETERNE
(Szeged, JATE Kozponti Konyvtdra)

Bellosics Balint (1867—1916) oktéber 10-én sziiletett a Zala megyei Rédicsen.
FEdesapja jomédu kisbirtokos volt és 700 hold bérldje az alsélendvai Eszterhazy-bir-
tokon. Anyal nagyapja — mint maga irja — ,,kdz6nséges polanci vend sziil6k gyer-
meke volt, ki esze és tanultsaga altal a Szaparyak joszagigazgatdjava lett, s egész
¢életén at vend vidéken, Tissinan (Csendlakon, Vasban) élt ... batyja kozonséges
bundés vend ember. Nekem elsé dalom anyam vend dala volt”.

Rokonsaga falusi értelmiség, tisztviseld, ispan, féerdész, luteranus pap. Harom
testvére kozil kettd katona, egy gazdasagi akadémiat végzett. O maga kézépiskolai
tanulményai utdn 16 éves koraban Budara kerilt az I. kerileti allami tanitoképzd
intézetbe. Epp ez id6ben (1883) helyezték oda a német nyelv és irodalom tanaraként
Herrmann Antalt, a kibontakozdban levé hazai néprajztudomany legagilisabb él-
harcosat, ki csodalatra méltd szervezd képességével szinte az egész korabeli magyar
intelligenciat hatosugaraba vonva irdnyitotta, patronalta, mozgatta a cél érdekében;
magyar és kiilfoldi tuddsok, politikusok, miivészek, mecénasok szazaival tartott
élénk kapcsolatot, tarsasagokat keltett életre, miuzeumokat szervezett, folydiratokat
alapitott. Mi sem természetesebb, mint hogy didkjait is csatasorba allitotta, buzdi-
totta, dolgoztatta, nevelte, a tudomanyos és mindennapi élet gondjai kdzepette Sridsi
ismeretségi kore segitségével timogatta Gket. Legtobbjiikkel élete végéig levelezésben
maradt. Hatasa aldl Bellosics sem vonhatta ki magat, s tanaranak tett diakkori igé-
rete élete programjava lett. Tanulmanyait a negyedik év kozepén betegsége miatt
meg kellett szakitania, s csak 1887-ben tehette le a tanitoképesits vizsgat Csaktornyan.
Ezutan 1890-ig a budapesti allami polgari iskolai tanitoképzé nyelv- és torténettu-
domanyi szakcsoportjanak hallgatdja, mi utan 1890/1891-ben a tanitoképzd intézeti
tanari tanfolyamot is elvégzi. 1892 Gszén a bajai allami tanitdképzsd intézetbe keriil
segédtanarnak, s itt miikodik élete végéig, 1897 Gszét6l mint rendes tanar, 1913
nyaratdl pedig igazgatdként. 1893-ban feleségiil veszi igazgatéjanak, Bartsch Samu-
nak leanyat, Florat, kitdl ot fia sziiletett. Koziiliik Baldy (Bellosics) Balint neves
mezOgazdasagi szakird lett, a godolléi Kisallattenyésztd Kutatdintézet baromfi-
tenyésztési osztalydnak vezetGje, Kossuth-dijas professzor. Leanya, Baldy Fléra
pedagdgusként dolgozott, 6rokolte édesapja érdeklddését, a Baja-vidéki néprajzi
és honismereti kutatist, mizeumi gyiijtést szép eredményekkel gazdagitotta.

Elete folyasat két szenvedélye — a tanitds meg a néprajztudomany — s gyé-
gyithatatlan betegsége irdnyitja. Csak az elébbiek teszik képessé arra, hogy trrd
legyen a szenvedésen, s csak ez kényszeritheti idénként mégis pihenésre. Egyre gyak-
rabban kell gyogyulast keresve megszakitani tanulmanyait, munkajat, mig végiil
1915 oktdberében megkezdett betegszabadsdgbdl mar nem tér vissza az iskolaba.
Leéanya igy emlékezik megerrdl:,,Edesapam halalanak okardl annyit tudok, hogy egy
népmiivelé vidéki Gtjardl meghiilve érkezett haza. Betegségét nem kurdltatta, in-
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kabb még hadbavonult tanartarsait is helyet-
tesitette.”” A Tatrabol ,,mar félig holtan ér-
kezett haza™, a kovetkezé esztendGben, ja-
nuar 15-én tiidévészben meghalt.

Ot évtizedet sem ért meg, s ebbdl harmat
hihetetleniil szorgalmas, szenvedélyes mun-
kaban t6ltétt. Tanulmanyai befejeztével egy
évig 4llas nélkiill marad, a kellemetlen id6-
szakot azonban néprajzi anyaggyiijtésre hasz-
nalja fel, kirandulasai soran a falusi tanitd-
kat, papokat igyekszik megnyerni az ligy sza-
mara. Amikor végre megkapja bajai kineve-
zését, nemesak a biztos jovedelemnek oriil,
hanem annak is, hogy a varosban és kornyé-
kén kitlin6é vadaszteriiletet taldl szenvedélye
szamara, az egymas mellett €16 nemzetiségek
(magyar, svab, bunyevac, sokdc) valdsaggal
ontik a néprajzi témakat, nyomban megra-
gadja fényképezdgépét, s megy a bajai, kun-
bajai vasarba, bucstiba ,,zsakmanyt ejteni”.

Bellosics Balint Szimpatikus egyéniségével konnyen beleillesz-
kedik 0j kornyezetébe, kollégai, diakjai sze-
retik, 6 pedig beleveti magat az iskola mun-

kajaba. Tanit foldrajzot, lélektant, természetrajzot, magyar €s német nyelvet, raj-
zot, szépirast, vezeti a tanitdsi gyakorlatokat, az 6nképzékort. konyvtaros, ellatja
az internatusi feliigyeletet, az iskolai adminisztraciot.

Hajnaltdl éjszakaig koti az iskola, s ha akad egy szabad perce, napja, azt az
etnografianak szenteli. Ezért alkothatott maradandét mint pedagdgus és mint tudos
egyarant.

Pedagdgiai munkassaganak legfébb céljaként a magyar tanitoképzés modern
alapokra fektetését vallotta, mert gy vélte, hogy a tanitonak rendkiviil nagy szerepe
van a falu életének alakitasaban, a falusi tarsadalom problémainak megoldasaban.
Tanitvanyaiban els6sorban a hivatasérzetet szerette volna felkelteni, hogy a néppel
egyiitt tudjanak élni, dolgozni. Legyen a tanitoképzé ,,igazan gyakorlati szakiskola™,
mert ,,novendékeink nevelésébdl, kiképzésébdl hianyzik a falusi tarsadalmi életre
valé el8készités. Tanyaviligunk, falvaink, specialisan magyar parasztvarosaink tar-
sadalmi, gazdasagi, altalaban népi életének ismerete nélkiil nem lehet kell6képpen
betdlteni a tanitoi hivatast™ — irja egyik tanulméanyaban. Erre buzditja novendékeit,
ezért vallal maga is jelentékeny szerepet a falusi népmiivelésben, a halado értelmiség
dltal ekkortajban kezdeményezett ,,szabadlicealis™ mozgalom el6adassorozatain.
Nevéhez fiiz6dik példaul az 1904-es siikosdi és a bajaszentistvani ,.falugimnazium™
megszervezése, mely a legelsé ilyen jellegii hazai kisérletek kozé tartozik.

Felolvasasokat tart, iiléseket szervez, eléaddkat szerez, s élénk részt vallal
Baja és kornyéke tarsadalmi megmozdulasaiban. Ezért hajlandé arra, hogy renge-
teg munkaja mellett pedagdgiai, szocioldgiai tanfolyamokon gyarapitsa ismereteit.
1908-ban Jénaba is elmegy egy szocioldgiai kurzusra.

Ez a tdrekvés vezeti az akkor bontakozdé hazai néprajztudomény attordinek
soraba. Fajdalommal tapasztalja, hogy a falusi pedagégusok nem latjak a néprajzi
gylijtés szépségét és jelentdségét.

A népkoliészeti alkotasokat ,,badarsig’-nak tartjak, mar az is eredménynek
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k3nyvelhetd el, ha nem akadalyozzak a gyiijtémunkat. O maga akkor is gyijt, ha
még arra sincs ideje, hogy az adatokat tanulmannyd dolgozza fel. Ha nem tud
vidékre menni, didkjait faggatja, ha erre sincs ideje, rajztehetségét hasznalja fel arra;
hogy targyakat rajzoljon maga és masok szdmara, mert erre kevesebb id6 kell, de .
ez is lenditi a néprajzi kutatasokat. Didkjait kirandulasokra viszi, gy(ijt6 utakra
kildi, instrukcidkkal latja el, hogy ifjasdguktdl fogva tudatosan érezzék a kozeget,
melyben majd dolgozniuk kell, hogy fogékonnya tegye Gket a paraszttarsadalom szo-
ciglis problémai irant. Felpanaszolja egyik levelében, hogy a falusi pedagdgusok
k3zombosek az efféle kérdésekkel szemben. ,,Ez jo Osztonzés nekem” — irja —,
,,az én didkjaimnak tanito korukban lesz hozza érzékiik, azért jot allok™.

Irodalmi miikddésének jelentds részét is az agitacios munka tolti ki. Mint pe-
dagdgiai szakird a tanitoképzés modernizaldsinak, az élethez valo kozelitésének
érdekében szall sikra, mint néprajzi ir6 elsdsorban a falusi értelmiség felelGsségtuda-
tanak felébresztésére torekszik, hogy a falu intelligensebb emberei nagyobb érdek-
13déssel forduljanak a népélet egyes kérdései s ezen keresztiil az agrartarsadalom
szocialis problémai felé. A magyar vidék kulturalis elmaradottsagat konnyit volt
észrevenni, tudomanyos munkaja sordn nem egyszer tapasztalhatta ennek bénité
hatasat. Ezért szeretné, hogy a f6varos kulturalis életének legalabb rezgései jussa-
nak el a vidékre, s azon faradozik, hogy a Néprajzi Tarsasag egy-egy (ilését vidéken
tartsa. Tanité és kutaté munkajit sohasem valaszthatta el egymastdl, mint tudds
elsGsorban tanitani akart, s mint pedagdgus ndvendékeit a tudomany felé terelte.
Etnografiai miikodésének egyik legértékesebb darabja a magyar néprajzi iro-
dalom alapvetése (A gyermek a magyar néphagyomanyban. Igazsag, 1909. Bajal
m. kir. all. elemi népisk. tanitoképzé intézet Ertesitdje. 1902—03.), pedagoglal iro-
dalmunkban pedig paratlanul all a — sajnos, kiadatlanul maradt — néprajzi olvasé-
konyv, melynek cime: Kis ethnographia, s kéziratat a Néprajzi Muzeum 6&rzi. 1905-

en Bellosics a magyar néprajzrol tart eléadast, s tematikajaban egy ilyen tétel
szerepel: ,,A magyar népkoltészet pedagdgiai szempontbol, kiilonds tekintettel az qj
népiskolai tantervre” (A bajai magyar kir. 4ll. tanitoképzd-intézet Ertesitdje. 1905—
1906. 68—69. p.). Ertékes alkotasokkal gyarapitotta a szorosan vett néprajztudomanyt
is, mégpedig mind elméleti, mind gyakorlati téren. Maig forrasértékii tanulmanyaiban
alapvetdé munkat végzett a dél-magyarorszagi szlav nemzetiségek (vend, bunyevac)
torténetének, etnografidjanak feltérképezésében, a gyakorlatban pedig akkor még
egészen uUjszerll eljarasokat alkalmazott, prébalt ki, a népdalok kottazasat, a fény-
képezést. Kéziigyességét felhasznalva a népviseletek szineit is igyekszik visszaadni,
megkisérli a festett fényképek készitését is.

Vazlatos életrajzat megirta Barcsai Jozsef a bajai tanitdképzé 1915/1916. évi
értesit6jében, mit részben az Ethnographia 1916. évi kétete is k6zolt, s ugyanott ta-
laljuk miiveinek dnmaga altal osszeallitott, korantsem teljes jegyzékét. Herrmann
Antalhoz intézett levelei — melyek a szegedi Egyetemi Konyvtar kézirattaraban
talalhatok — részben ezeket az életrajzi adatokat egészitik ki, részben emberi port-
réjanak teljesebbé tételéhez jarulnak hozza, részben azonban — s talan ez a legfon-
tosabb — munkajarol szamolnak be, s ezért igen sok olyan értékes aprdsagot tar-
talmaznak, melyeket 6 maga nem dolgozott fel irodalmi munkdassdgadban, s melyek
ilyenformén a magyar néprajztudomany adattarat gazdagitjak. Az alabblakban ezek-
b6l mutatunk be néhanyat.
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Szeretett tanar ur! Csdktornya 1887. april 20-an.

Mikor még szerencsés valék szeretett tandr Ur tanitvanyanak lenni, tandr Urnak azt az igéretet
tettem, hogy amire megkért — a vend népdalok érdekében — minden lehet6t meg fogok tenni.
— Ez igéretemet teljesiteni eddig nem volt médomban, habar minden télem kitelhetét megtettem,
hogy a tandr Gr irdnt érzett halam fejében legaldbb valami csekélyet tegyek is. — Az idevalé tani-
toktol — habdr igen jo viszonyban vagyok is veliik — a legszorgosabb utdnjardssal sem kap-
hattam semmit. Sok nélkiilozi is a kell6 miiveltséget, hogy ezen népdalok gyiijtésének fontossagat
beismerje, és a nép eme kincseiben lenézni valé badar ostobasdgokat lat, melyek meghallgattata-
sukat sem érdemlik, nem hogy gyiijtésbe veendék lehetnének. — Ezen az uton tehat semmi ered-
ményt sem remélheték és ij modot kelle keresnem, hogy legalibb néhanynak birtokaba juthassak.
— Betegségem alatt — mely miatt a budai Pddagogiumtol is valnom kellett —, kiilénoésen amikor
mar annyira javult, hogy miatta aprobb kirandulasok [!] is tehettem, megldatogatiam egy-két jozanab-
bul gondolkozd tanitot és jegyzot; és most mar igéretiiket birom, hogy a gydjtésben segiteni fognak ;
és igy abban a szerencsés helyzetben leszek, hogy tanar urnak idénként egy-egy vend népdalt kiild-
hetek. — Jelenleg kiildott kettd koziil egyik ballada forma és megtortént eseményrél szél; egy Mag-
dics Matyas nevii foldmivel6t6l hallottam.

A ,,Peszem od 3 (tri) zsenszk™, hirom asszonyrol szolé torténetnek sziiletésére egy, ezelGtt
négy vagy ot évvel tortént eset szolgéltatott alkalmat, midén Racz-Kanizsanal 5—6 vend né a Mu-
raba fult. Ilyen megtortént esetekrdl tobb énekiik szol és Ggy latszik kedvencz targyuk. Onallo lyrai
darabjaik (dalaik) ritkabbak, és ha vannak is, tébbnyire valldsosak, mi a vend nép rendkiviili val-
lasossdgabol magyardzhato ki.

Fogadja tanér ur e néhany népéneket abbeli torekvésem jeléiil, hogy kérését télem kitellhetoleg
[!] teljesiteni igyekeztem. Legyen szives tehat néhdny sort irni, valjon megfelelnek-e varakozdsanak.
Ha igen, kész orommel litok hozza, hogy tébbre is szert tegyek. — Kiilonben a vend népnek ugy
szokdsairol, mint életérol, viseletérdl, erkolcesi életérdl a legkisebb részletekig kiterjedd adatokkal
szolgédlhatok.

Kérem tovabbd szeretett tandr urat, hogy legyen szives joakarattal ezutdn is irdnyomban, s
ha mint polgdri képeszdész talin még tanitvinya lehetnék, ne vonja meg télem segitségét.

Ezek utan becses levelét varva, mély tiszteletem kifejezésével maradtam szereté volt tanitvanya,
Bellosics Balint 1V-ed vés|[!] tanitojellt.

Czim: B. B. tanitojelolt Csiktornya (Zala megye).

Igen tisztelt tandr uar! Nyakashdazi puszta. Alsé-Lendva,
1891. szept. 18.

Tudom, hogy méar Buddn tanit tanar ur, oda czimzem tehdt levelemet, s kérem. legyen szives,
szenteljen néhany masodperczet az itt kovetkezéknek.

Az idén bdiséges id6m jutott s jut taldn ezutdn is, — gyiijtéttem egyetmast. Tobb Gj vend dal
birtokaba jutottam. Nem Bellatincz' vidékérdl valok, hanem Bagonya és Puczincz® (magyarositva:
Battyand. Vasm. Lutheranus vend.) kérnyékiek. Erdekesek azért is, mert a bellatinczitél — eddig
onnan valokat kdzolt tanar Ur télem — eltéré tdjszolasuak. A bellatincziak nyelve, kozel lévén a
Stajer hatarhoz, folvékonyabb, mig amazokén a magyar szomszédsag erdsen megérzik. Bellatincz
vidéki leanyoktol tobb dalt le is kétdztam kisérletképen, egyet koziiliik felkiildve Sztanké® trnak
birdlas végett. A bagonyai énekek kozott van egy érdekes. Miutdn még nem rendeztem jegyzeteimet,
csak egy részét kozlom szé szerinti forditdssal.

Ti horvat. — Te horvat.

Kaj bi rad. Mit akarsz.

Kaj bi rad vu magyarskoj zemli? Mit akarsz a magyarok féldjén?
las bi rad. Szeretném

lasz bi rad Szeretném

Magyarsko korouno. A magyar korondt.

Nebos je Nem fogod

1 Belatinc, Bellatine, kiskozség Zala varmegye, ma Jugoszlavidhoz tartozo alsolendvai jarasa-
ban vend és magyar lakossdggal. _

* Bagonya (Bgojina) vend és magyar lakosi kozség Zala megyében, az alsélendvai jardsban.
— Puczincz (Battyand) kézség Vas megye — ma ugyancsak Jugoszlavidban fekvé — muraszombati
jarasaban vend és magyar lakossdggal.

3 Sztanko Béla (1866—1939) polgari tanitoképzo-intézeti tandr, zenepedagbgus és zenetorté-
nész. Tankonyveiben fontos szerepet kapnak a népdalok.
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Nebos je : Nem fogod

Ne bodes je ti meo. S : Nem fogod azt birni,
Zakaj si Miért tartottad a
Zakaj si . magyarok ellen
Magyari sable ostrec derzao stb. kardod élét...

Kiilonosen a Puczincz-vidéki énekek kozt nagyon sok van olyan, melyeknek dallama magyar
népdaloké s viszont olyan, melyeknek a szovege magyarnépdal forditasa. A ,,Pesten jartamiskolaba™...
dallamara éneklik pl. a kovetkezS tobb versszakos éneket: ,,Zbogom stani Zagrab varo§, kuk,
Zbogom stani Z. varo§, ki mladence v’ Zalost pravla$, kukkuruza kuk!” — (Isten veled Z. varos,
kuk, Isten veled Z. varos, ki szomoruva teszed fiataljainkat, kukkuruzsa kuk. — El6bb a zagrabi
garnizonba vitték a vend legényt, most Kanizsara.) — , Azt izente a rézsdm”... = Luba mi je
pravila stb. — szoveg és dallam az. — ,,Kéaka tovén kolt a rucza.” = ,,Notri pod gram se spravie
ftiCica, i
Vo dobroj zemlej rasté p3enica,

Ali gde ta vOrna Zena rasté:
Ono zemlo jas nepoznam nindri’’. stb. Egészen, sz6 szerint az.

Sok rajz, egy sereg babona, lakodalmi szokas leirdsa, néhany apr6 czikkecske van kezeimben.
Ez utdbbiakban a vend élet egy-egy jellemzObb képét kisérlettem meg az ,,Alsé-lendvai vasar”
modjan? rajzolni, pl. a Somogyba és Szlavoniaba aratisba mendket. — Miutdn a vendekkel kezd-
tem, itt jegyzem meg, hogy az Ethnographia VI. flzetében k6z6lt dalok® vend szdvegébe néhany
sajtohiba csaszott, mellékelem a hibakat s javitdsukat. Nem jelentékenyek, Uigy hogy szlavul érték
nem zavarodnak meg rajtuk. Ha tanar ar gondolja, kozolje a javitast.

Ethno-geographiai adatok 6zonével vannak meg jegyzeteim kozott, Pesty Frigyest® akarhany-
nyal ki lehet korrigalni. Ha rendeztem &ket, beldlik is kiildok.

Stajerban jartamban Radein fiird6bél felrandultam a Kapellenbergre — Attila sirjahoz’. A 1.
jelzett lapon irtam Ossze red vonatkozé adataimat. 11. jelzett talan szintén ér valamit. A Markaprol
és az Ordogrdl szolé mese-darabot (III.) minden d4ron meghallgatom egészen, csak tudjam meg,
hogy ki tudja.® Katona urnak az Ethn. II. (1891), k6zilt czikkéhez nekem is van adatom (a II.
Parhuzamok 3.)°, mit legkdzelebb szintén megkiildok.

[Ujsagkivagas):

— (Gyermek, mint mdlha.) Brisztolban tdrtént a na- Az ide ragasztott rovid hir a Pesti
pokban, hogy a londoni gyorsvonat elinduldsa elétt néhdny Hirlap idei marcziusi szamai egyiké-
perccel egy fiatal asszony lepecsételt kosarat adott fel, bol vald. Azért jegyzem ide, mert az
melyért 1 shilling és 2 pence viteldijat fizetett. A mdlha- idén (betegeskedésem alatt) otthon
hordé a teherkocsihoz vitte a kosarat, s nagy meglepeté- lévén épen akkor, tréfas czélzaso-
sére hangokat hallott beléle. Felnyitottdk a kosarat, és kat nekem is kellett hallgatnom a
egy jol tapldalt rézsas arcti csecsemét pillantottak meg, hetési magyar parasztok kozt. Ok
ki mellett ,,cucli” hevert és aki tiszta fehérnemiibe volt azt tartjak kilonben, hogy Bélint

polydzva. Mellén papir volt megerdsitve e felirattal: nap koriil paroznak a madarak.
,»A kedves kis Blanche Fva mint Valentinia érkezzék aty- .

Jahoz, sziiletett 1891. jan. 11-én. Nem tudom eltartani,

s ezért hozzdd kuldom.” Angolorszdgban, Bdlint napjdn,

febr. 14-én szerelmes leveleket, tréfds ajdindékokat szoktak

kiildozgetni az ismerésiknek ' A gyermeket a brisztoli . R
korhdzban helyezték el, s most keresik sziileit.

4 Vasarnapi Ujsag. 38 (1891):28. sz. 457—459. p. Az alsé-lendvai vésar. (A szerzd rajzaival).

> Ethnographia 2(1891):6. sz. 257—258. p. Vend népdalok. Kozli Bellosics Balint.

8 Pesty Frigyes, Magyarorszdg helynevei torténeti, foldrajzi és nyelvészeti tekintetben. 1.
kot. Pest, 1888.

7 Radein (Radenci) fiird6hely a Mura mellett. Stajerorszagban Pettau (Ptuj) kornyékén a
Drava mellett keresték Attila sirjat. Ld. Ethnographia 2(1891):7—38. sz. Hol van Attila sirja?

8 A mesét publikalta is: Markap meg az 6rdog. Hetési népmese. Ethnographia 2(1891):7—38.
sz. 321. p. — Markop és az Ordog. Hetssi népmese. A Magyar Hirlap gyermeklapjanak, a Kis
Vilagnak 1895. évi 43. szamaban.

® Katona Lajos [(1862—1910) filologus és folklorista.], Parhuzamok magyar meséink- és
egyéb fajta népies elbeszéléseinkhez. 1. rész. Ethnographia 2(1891):1. sz. 12—16. p. — 2. rész. Uo.
2(1891):2. sz. 58—62. p.

10 Balint napja (febr. 14.) Eurdpa-szerte, kiillondsen Anglidban a jeles napok kozé tartozik,
melyen a kiilénnemi ifjusig — egyesek szerint a madarak e tajban torténd parvalasztasdnak pél-
dajara — tréfas ajandékokkal kdszonti egymast, s az e napon torténd elsd talalkozdsoknak kalonds
jelentSséget tulajdonit.
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Pusztan lakunk most sziildimmel, s a kozel erdében nagyon gyakori vendégeink a cziganyok.
Gyakrabban ellatogattam hozzajuk. Két év elStt egy dreg asszony mondott egy par dalt, s azokat
at is adtam tanar arnak. Az Oreg a télen meghalt, s a fiatalok azt mondjak, nem tudnak, — én azt
hiszem, csak nem akarnak. Devlarol*! kérdezéskddtem, mire azt felelték, hogy 6k mind rém. katho-
likusok. ,,Csak ha nagyon-nagyon séhajtozunk, akkor mondjuk: Hojoj Devla, bare Devla — po
mozsem uprema!” — Sok szlav sz6 van nyelviikben s ha nem csalddom a ,,po mozsem™ (segits
meg) is a szlav ,,pomogaj’’.

Mar Kiraly!? tanar urnak emlitettem, hogy egy hetési 6tven-lakodalmas nasznagy, mid6n kér-
deztem, kitdl tanulta felk6szontdit, azt mondta, hogy kdnyvekbdl, s hogy most is van nala egy, Petd
Gergely irta. Fiatalos kapkodassal mindjart a XVIL. szdzad torténetirjara, a Magyar kronika ir6-
jara billent az eszem. Most, hogy kezemben van az Alfoldi v6fély-konyv, latom, hogy csaldédtam.
Az emlitett v&fély-konyv Méhner kiadasa; évszam nincs rajta.'* A benne levé koszontSk csinos
versei fiillemben z(ir(’igtek folyton, hat amint az Ethnogr. tavalyi 8-ik és 9—10-ik fiizetében a Kis-
kunhalasi (Tury)' és baranyai (Kotse)'® lakodalmi szokdsokat olvasgatom, ismerds verseken aka-
dok meg. Osszehasonlitottam, hat a Kotse verset koziil 8, a Turyé koziil 16 vers vagy egészen az,
vagyon [!] nagyon kevés kilonbséggel az, a mi a Pet6 G. konyveben van.

A hazai folyoiratok sordba vegye fel tandr ur a Murakdzt is. Mar hosszabb id6 ota kozol régi
okiratokat. (Nem tudom, a ,,Szazadok’’ vesz e hirt réluk! — A lapok hidnya a legnagyobb szegény-
sége a vidéki embernek.) Az ezidei 32. szdmban Zrinyi Miklésnak, egy 1623-ban (Datum Csaktor-
nyae die 3-a May Anno Domini 1623. Zrény Miklés m. p.) kelt, a 35. szdmban pedig Zrinyi Gyorgy-
nek 1625-ben (Datum in Castro nostro judico. Csédktornya, die 24 May Anno 1625. Georgius Zrinio.
nm. p. Banus:) kelt adomanylevelét; ugyancsak a 32-ik szdmban Murakézi régi csalddnevek czim
alatt 1535-t61 kezdve vagy 300 csaladnevet k6zol. A 32. és 33. szamokban Felméri Albert'¢ a csakt.
tankép. tandra a dobsinai barlangrol ir (Kirandulds a dobsinai jégbarlanghoz). — Erdekesebb a 37.
szamban kozolt régi okirat, a [égrddi (Als6-Murakoz, a Mura és Drava Osszefolyasanal) sajkdsok
czéhlevele és VI. Karoly megerdsits irata 1717-bol.

Ennyi az, a mit tanar arral ez alkalommal koz6lni kivantam, s kérem, engedje meg, hogy néha-
néha felkelcshessem leveleimmel. —— Bar nem kellemetlen az igy eltdltétt hosszu vakaczio, de ren-
des foglalkozashoz szokott ember mégis vagyik valami biztos helyre, hol sok apré bajtol fﬁggetle-
nitheti magat, s dolgozni is inkabb van kedve. Majd talan nekem is jut valami helyem, — remény-
lem! —

Magamat tanar Gr joakarataba ajanlva maradtam &szinte tiszteld tanitvdnya Bellosics Balint.

Baja, 1894. nov. 30.
Kedves Baratom!

Megbocséss, hogy oly sokd nem adtam magam:ol életjelt, eldtted ismeretes korulmenyelm
nem engedték. — Hala az Egnek és Wlassics miniszter ur O méltdsaganak, két teljes évi helyettesité-
stiink nehéz ideje lefutott, tanarkarunk Macskasy Sandor személyével kiegésziilt. Ha miniszteriink
budget-jét valtozatlanul megszavazzék, s a miniszterium a rangsor szigoru betartasaval rendelkezik,
nekem 1897-ben a rendes tandrok kozé kell jutnom. Annak idején kérni foglak, l1égy szives, munkaij
érdekemben, nehogy a mai fene protekczids vilagban jogos nyergembdl kitissenek.

Az Ethnologische Mitteilungen legjabb két szdmat nagyon koszonom. Kivald élvezette!
olvastam Die ethnographische Gestaltung der Bevdlkerung Ungarns czim{ czikkedet. Meg-
feleld roviditéssel be fogom mutattatni Onképzd-koriink egyik lésén. En most a tobbek kozt
Bdcska néprajzi térképét probalom 6sszedllitani. Nagyon tarka lesz, de érdekes. Ezen kiviil a Hetés
néprajzara vonatkozé jegyzeteimet rendezgetem, s tanitvanyaim segitségével, rajzolt sémak alapjan
a gazdasagi eszkdzok neveit, részeik neveit s a hazi allatok testrészeinek neveit gylijtogetem s a szii-
letésiiknél, nevelésiiknél, hasznalasuknal eléforduld szokasokat etc.

1 Cigany sz0, a. m. isten.
12 Kiraly Pal iro, nyelvész, tanar. 1888-t6l az dllami pedagdgium tanara volt.
13 Az Ethnographia 3(1892):2—3. sz. 120. oldalan Méhner Vilmos kiaddi tevékenységérél
olvastunk. Kiadott pl. Pet6 Gergelytdl 2 fuzetet: Alfoldi V6fény-konyv, 40 p. és Nasznagyok ko-
telességei, 16. p.

Y Thury Jozsef [(1861—1906) ref. fégymn. tanar.], Kis-Kun-Halas néprajza. Ethnographiz
1(1890):8. sz. 381—410. p.

15 Az emlitett dolgozat: Kotse Istvdn: Népélet és népszokasok Baranya megyében. Ethno-
graphia 1(1890):9—10. sz. 448—464. p.

1% Felméri Albert tanitoképzé-intézeti tanar Félegyhazan, majd Csaktornyan tanitott.
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A Hetés adatai kozil a tulajdonképeni Hetés fahdzdra vonatkozd adataimat osszedllitva,
egy-két rajzzal s fényképpel egyiitt mellékelve killdom. Ha hasznalhatod, hasznald fel, ha nem, add
4t kérlek Munkicsi B. dr. Urnak'® az Ethnographia részére. Két fényképet is kiildok, talin be is
mutathatnad. Fényképkésziiléket a mult tanév végén vettem, s a nydron mdr dolgoztam vele elég
tisztességes credménnyel. Ha az Ethnographidhoz keriilne, mondd meg, hogy a mennyi rajzot jonzk
latnak, hasznalidk fel; a honorariumbél is szivesen adok at ily czélb6l. — Ha te kozlod, tégy beli-
tasod szerint.

Magamat tovdbbra is figyelmedbe ajinlva maradtam Gszintén tiszteld tanitvanyod Bellosics
Balint.

Kedves Baratom! Baja, 1894. decz. 19.

Mair két levelemben igérem, hogy hosszabban irok arrol, mi ketténket kozosen érdekel. de
csak most lophatok magamnak annyi id6t mennyit e levél papirra vetése megkivan. Az elsd, mirol
sz6lni akarok, Géonczi birdlatara adandé valaszom. Engem nem lepett meg. Neki olyan jo () hire
van a Vendvidéken, hogy mindent elvdrhat téle az ember. Mikor azt a bizonyos tanulmanyt (sic!)
megirta, én a te megbizisodbol — emlékszel — Szalay Istvan turnischai plébdanosnal jartam, hozy
it a boldogult vend szakosztily élére megnyerjem. Nidla tobb vendvidéki intelligens emberrel ta-
lilkoztam, kik az ethnographidardl tudni sem akartak, mig a vendeken olyan merényletet szabad </-
kdvetni, a milyent Gonczi kévetett el tanulmanyaval'® (!). Bennem akkor csak a nagy kedyv, lelkese-
dés volt meg, s bar littam dolgozata rosszakarat(l iranyit, bizlatisukat — hogy szolaljak fel ne-
viikben — nem fogadtam meg. Gonczi hidba akarja dolgozatomra siitni a teljes légbdlkapottsagor,
mert a mikor 6 még valahol Totorszagban — onnan keriilt le — boldogitotta az embereket, én mar
akkor vend dajka dlében gdgicséltem, és vend tejet szivtam, mert édes anydm maga sziletett vend.
Atyja Péntek (vend: Pétek) kozonséges polanczi vend sziilék gyermeke volt, ki esze és tanultsaza
altal a Szaparyak joszagigazgatojava lett, s egész életén 4t vend vidéken Tissindn (Csendlakon,
Vasban) élt. Ma is él6 batyja kozonséges bundis vend ember. Nekem elsé dalom anyim vend
dala volt, s késébb is sokat tudtam meg t6le roluk. Szinte a konnyezésig nevettetett meg, midén pia-
giumnak veszi, hogy a kolleros szoknydt tanulmanyibol vettem. Az egészben annyi hibam van.
hogy dolgozata elveszett, s csak néhdny kijegyzett elfogadhaté adata volt meg birtokomban jegy-
zetképen. Ezeket, nem tudvan az enyém-e nem-e, felhaszniltam, de a bizonytalansag arra oszton-
zott, hogy legalabb macskakormik kozé rakjam az illeté néhany sorra terjedd részt. A korrektira-
ban a macskakérmoket hidba kerestem, elhagytdk. lgy Keriilt bele az 6 fogalmazdsabo6l néhdny
rovid sor, olyan tartalmi, a mely tartalmat a vend vidéken eldszor utazd is rogtén megismer. Azt
irja, én a vendet hibasan jellemezem, middn azt mondom, hogy ,,izmos faj”. Ennek is meg van az
oka. Gonczi Ur Palindn, a testileg legfejletlenebb, legnyomorultabb vendek dltal lakott faluban
tanitoskodott, middén vildgra sz6l6 tanulmanyat megirta, de én midén a ,Zala és vasmegyei ven-
dekrd!™ irtam., nem indulhatok utdna, mert a vend sovany, szdaradt ugyan, de izmos, ha az tsszes
vendséget veszem. Erre nekem bé alkalmam volt tapasztaldst szereznem Oreg atydm gazdasagan,
egy sogoromndl, ki a bellatinczi Zichy féle uradalmon volt ispan, egy féerdész nagybatyamnal, ki
szintén a fiumei kormanyzét, Zichvt szolgdlja a zalai vendség vidékén, a vasmegyei lutheranus-vend
Puczinczon (ma Battyand), hol egy nagybatyam lutheranus pap, s kitdl sok szép adatot kaptam.
De alkalmam volt odahaza is gylijteni. Atyamnak bérlete van. Rétjeit 2/3ad részben zalai vendek ta-
karjak, s gyerek s didk koromban én ,,feleztem™ (polovinati) a sziraz széndt: gabondjii a vasmegyel
vend ,.gori¢anec’ aratja le miota élek mindig, s épen a vakatioban egy honapig velitk vagyok ott-
hon. A cséplést, kapdlast vend napszamosok végzik, s én minden nydron naponként 20—25 vas-
megyei és 60—70 zalai (lippai, renkoczi etc.) venddel érintkezhetem. Ha valaki nem hiszi, meg-
hivom a jovo nyarra atyam bérletére, hadd lassa. Hallgathatja Gket egész napon és este munka utan da-
lolva, tréfialva. Gonczi ur szegény palinai emberei uidn indult, onnan is megférhetlen természete
eltoviabbitotta. Nem emlékszem tisztdn, de ilyest is hibdmul rétt fel: ,,a vend idegenek irant zarko-
zott, bizalmatian™. Erre azt mondja, egy nép sem olyan kézlékeny, mint a vend. Hm, béles mondis.

n és atyam is, ki mar 30 éve érintkezik veliik, ellenkezdt tapasztaltunk. Bardtsigos, azt mondhatja.
de nem kozlékeny. Azt nem is emlitem, hogy & geographiai részt kivant a néprajzi mellé, mert azt
ti toriiltétek a torténetivel egyiitt, s én abban megnyugszom. Ennyit kivintam birdlatira meg-
jegyezni.

Az ethnographizilds most csak gy lehetséges, ha éjjeleimet rabolom meg. Leirom egy napi

17 Munkdcesi Bernat (1860—1937) finnugor nyelvész, a Magyar Néprajzi Tarsasdg alelnoke.
% Génezi Ferenc tobb alkalommal foglalkozott a zalai vendekkel. Irt roluk a Murakoz-ben:
1887-ben, a Zalai K&éz!ényben (1887. 7. sz.: A zala-megyei vendek tarsadalmi életébdl) stb,
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dolgomat; ilyen mind. Reggel 6-kor a felkelésnél vagyok jelen, aztan megnézem, rendes e az 4gyazds,
1/2 nyolczkor a reggelinél van dolgom, 8-t6l 12-ig eléadds, mert 18 heti 6radm van. 12-kor ebédnél
kell lennem, délutan az irodaban vagyok, mert apésom nem irhat egy sort sem; még az igtat6 sza-
mat se birja beleirni. 6—7-ig, ez egy Ora az enyém. 7-kor vacsora, azutdn én eszem, és dolgozatot
Jav1tok mert havonként kozel 300-at kell dtnéznem. 9-kor lefekvésnél jelen vagyok, azutan at kell
néznem a jové napi dolgot, mert Iélektant is tanitok. fgy megy ez naprol -napra. Hol van meg a koz-
tartdsi szimadds, a ruhamosds. A ruhdt én olvasom 4t a mosonénak, én veszem 4t tSle vasarnapon-
ként, mikor mas szabad. Es olyan ellentétes munkat végezni! Reggel piszkos kapczakat olvasok,
kaposztét konyvelek el, utana az irdlytanbol az elegantiardl, festSiségrol kell beszélnem.

De azért ethnographizélok: gyljtok. Novendékeim szeretnek és kedvvel irogatnak. Van is
egész halommal, de csak adat. A dodola (szerb) énekbédl van vagy 10—12 drb. Most Nedelykovity
helybeli gor. kel. plébanosnal vannak, ki a szoveget nézi at s azt, vajjon jok-e a novendékek altal
adott szdszerinti forditasok. En egy kis ismertetést irhatok hozzd, van forrasom, s ha készen leszek
véle, elkiilldom az Ethnologische Mitteilungen részére. Van temérdek, a legk(ilonb5zébb vidékek-
rél valé babonam, Ggy gondoltam, rendezem Gket, de alig jut ra idém, s hogy mégis hasznaljak, le-
tisztdztatom Gket, s ilyen nyersen atadom szivesen. Ide irom azadatok czimeit; ha valamelyik érdekel,
ird meg, szivesen elkilldom:

Husvéti szokasok (Dantova, Bacs vm.) — Matkatal-hordozas (Batta, Tolna vm.) — Klaka,
lakod. és halotti szokds (Torontdl). — Husvéti szok. (Beregh, Bacs B. vin. sokacz). Tyukverés (Ma-
gyar Almas). — Fehérvari juhasz-szokds. — Fehérvari bogdtemetés. — Majusfa (Gara, Bacs vm.

német). — Punkosdi dal (Szt. Tamas. Bacs). — Polazenik (Karacsonyi szokas, Temes vm. déli
részén; szerb) Karacsonykergetés (ugyanonnan). — Bela Jelo (Nagybdjti bunyevicz szokas, Sza-

badka). — Farsang (Hajos, Pest vim. német). Keresztfeltevés (Dantova, Bacs vm.). — Apaczatancz
{Apatin, német, kotakkal). — Aprészentek (Batta, Tolna). Ocsényi vegyes adatok. — azonkiviil
rendkiviil sok bajai babona, szokds etc. Ha rajuk nézek, elfog a szomorisag, de meg kell adnom ma-
gamat. Bizom a jovében, hogy meghozza azt az id6t, midén kedves dolgaimra is akad majd idd.
Nem nagyon nagy a bizalmam, mert ldtom szegény Scherer dolgat, kinek elvitathatlan érdemei
ellenében protektioval Nagel esetleg gyézni fog.'®* O ma felutazik Pestre, és vagy pénteken vagy
szombaton fel fog keresni. Szombaton audenczian lesz (t. i. Scherer).

A bibliographia szamdara Osszejegyzem és legkézelebb elkiildom a kért adatokat. Nagyon de
magyon is Gszinte szivességgel rajzolok lapod szamara, csak arra kérlek, hogy — ha lehet — a lapot
kiildd, mert én szeretem, de el6fizetni nem birok red, é€s arra, hogy a rajzoland6 dolgot idején kap-
Jjam meg, mert biztos idére nem szamithatok. Orulm fogok, ha az ethnographiinak legalabb igy
szolgalhatok, és neked, ki velem oly sok jot tettél, legalabb ily csekély dologgal némileg viszont-
szolgédlatot tehetek.

Legutoljara hagytam, pedig nagy oromet jelent e néhdny szavam. Még szeptember 22-én Kkis-
fiamsziletett, egy egészséges, erls lurkd, kihez Gidilni jarok, ha elfaraszt a munka. Megirom, mert
tudom, hogy részt veszel 6romiinkbél, és én is, ha valakivel, veled megosztom Sromeimet.

Bocsass meg rendetlen levelemért, de az 6ran irtam — irasbeli dolgozatot készitenek noven-
.dékeim.

A Monarchia? pénzét megkaptam; a szives stirgetést koszonom.

Mindnyajunk részérdl iidvozletet jelentve maradtam Oszintén tiszteld tanitvanyod Bellosics
Bilint.

IRODALOM

A bajai magyar kiralyi all. elemi népiskolai tanitoképzs intézet értesitGje. 1892/1893—1915/1916.
Baja. 1893—1916. (24 fuzet).

Magyar életrajzi lexikon. I. kot. Bp. 1967. 168—16Y. p.

Ethnographia 27(1916):248—249. p.

Magyar Tanitoképzé 31(1916):1. sz. 31. p.

Magyarorszadg varmegyéi és varosai. Bacs-Bodrog varmegye. II. kot. Bp. é. n. 492, p.

Gulyds Pal, Magyar irok élete és munkai. TI. k6t. Bp. 1940. 969—970. has. [miiveinek biblio-
-grafidja s a rola szolo irodalom részletesebben].

1% Scherer Sandor (1858-—1928) 1883-t61 tanitoképzs-intézeti tanar Bajan. 18 évi tanarkodas
utan igazgatonak nevezték ki. 1913—1927-ig mint figazgaté miikodott. Nadas (Nagel) Sandor
tornatanar a bajai allami tamtokepzében 33 évet tanitott. 1905-ben nyugduba vonult. Elénken részt
vett a varos tarsadalmi életében. O és felesége is alapitvanyt tett szegénysorst tanulok szdmdra.

20 Az Osztrak-Magyar Monarchia irdsban és képben.
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BRIEFE VON BALINT BELLOSICS’ AN ANTAL HERRMANN

von
Frau Margit Kulcsar

Im Handschriftenarchiv der Zentralbibliothek der Jozsef Attila Universitit befindet sich -
unter anderen Antal Herrmanns Nachlass. Herrmann war einer der Griinder der ungarischen Volks-
kunde, er hatte gute Beziehungen zu den ungarischen und auslindischen Forschern und war von
organisatorischem Talent. So ist sein Nachlass reich an wissenschaftshistorischen Dokumenten.
Als Pddagog hat er eine Unzahl von seinen Schillern zu der volkskundlichen Arbeit hinzugezogen,
er hat sie auf ihre Laufbahn gefiihrt und verfolgte ihre Arbeit. Balint Bellosics war auch ein solcher
Schiiler von ihm. Nach Beendigung des Budaer Pddagogiums erhielt Bellosics die Lehrbefahigung
fir das Lehrerseminar, von 1892—1916 war er Lehrer, von 1913 Direktor der Lehrerbildungsanstalt
von Baja. Bellosics, der von Murakéz stammte, beschéftigte sich anfangs mit den Wenden, und in
Baja wurde er einer der hervorragendsten Mitwirker der siidslawischen Ethnographie.

Aus seinen Briefen an Antal Herrmann erkennt der Leser das beispielhafte und ehrenwerte
Leben eines werktitigen Mitarbeiter unserer Ethnographie und Pddagogik. Diese Dokumente ent-
halten zahlreiche, noch nie publizierte Angaben beziiglich sowohl der Volkskundengeschichte Un-
garns wie auch der Ethnographie der auf ungarischen Gebieten lebenden Nationalititen. Der Zeit-
abschnitt des Briefwechsels war das Heldenzeitalter des Entstehens und der Entwicklung der un-
garischen Ethnographie und Bellosics selbst nahm aktiv an der Aufspiirung und Ausarbeitung der
Forschungsmethoden und ihrer Mittel teil, zahlreiche sogar noch heute moderne Methoden, wie
zum Beispiel das Aufzeichnen von Volksweisen, Photographieren, Anfertigung von bunt-tuschier-
ten Fotos, sind mit seinem Namen verbunden.
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